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Notice d’installation et de mise en service

Attention : Ne jamais injecter le parfum dans le réseau vapeur
de manicre a ce qu’il puisse revenir dans le générateur vapeur
par gravité — Risque de panne.

Injecter le parfum de maniére a ce qu’il coule vers hammam

Attention :

Lire attentivement les instructions d’installation pour garantir une utilisation
en toute sécurité. Suivre les précautions habituelles lors des travaux
électriques.

Veuillez garder cette notice a portée de main afin de pouvoir la consulter si
nécessaire.

Cette notice compléte les notices spécifiques et détaillées de chaque
appareil fourni. Elle ne se substitue en aucun cas.

TEDDINGTON FRANCE
7, avenue Philippe Lebon
92396 Villeneuve la Garenne
FRANCE

Tel : 0033 (0) 141.47.71.71

www.teddington.fr
hammam@teddington.fr

Ensemble d’injection de parfum pour hammam

Contenu du kit

»  Une pompe doseuse péristaltique ultrasilencieuse

Comprenant : - Une pompe péristaltique a vitesse réglable
- Deux tubes-membranes spécial pour huile essentielle
- Deux métres de tuyau souple transparent pour 1’aspiration du parfum (PVC
CRYSTAL 4x6 mm)
- Une crépine d’aspiration
- Deux métres de tuyau semi-rigide opaque pour le refoulement du parfum
(POLYETHYLENE 4x6 m)
- Un clapet anti-retour INOX fileté 1/8” pour I’injection du parfum dans le té

»  Un té INOX d’injection dans le réseau vapeur

»  Deux colliers de serrage pour tuyau vapeur

»  5Slitres d’émulsion d’huiles essentielles pour hammam — parfum eucalyptus

TEDDINGTON FRANCE Page 2



Ensemble d’injection de parfum pour hammam Ensemble d’injection de parfum pour hammam

Encombrements de la pompe : Installation du kit :

1 — Mettre en place le générateur de vapeur et le tuyau vapeur selon les préconisations usuelles contenues dans la
documentation technique du générateur.

2 — Fixer le support de fixation de la pompe doseuse a proximité du générateur de vapeur.

3 — Clipser la pompe doseuse sur son support.

4 — Raccorder le tuyau souple transparent sur 1’aspiration de la pompe doseuse (raccord de gauche) :

108mm
91mm
1

Dévisser I’écrou de serrage noir entiérement et le passer dans le tuyau.

Enfoncer le tuyau sur la tétine.
Serrer 1’écrou sur son filetage pour assurer I’étanchéité du tuyau d’aspiration.

127mm

5 — A l’extrémité de ce tuyau souple transparent : fixer la crépine d’aspiration et son poids de lestage :
Passer le poids dans le tuyau.

Enfoncer le tuyau dans la tétine de la crépine d’aspiration.
Descendre le poids sur la crépine

— L

6 — Plonger la crépine dans le fond du bidon de parfum de 5 Litres.
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7 — Sur le tuyau vapeur, au point bas, quelques décimétres avant la buse d’injection de vapeur, couper le tuyau
vapeur et y insérer le té INOX — Serrer le tuyau de chaque c6té a 1’aide des colliers fournis.

Attention : Ne jamais injecter le parfum dans le réseau vapeur de maniere a ce
qu’il puisse revenir dans le générateur vapeur par gravité — Risque de panne.
Injecter le parfum de maniére a ce qu’il coule vers hammam

8 — Visser le clapet anti-retour INOX sur le t¢ INOX, via le filetage prévu a cet effet.
Attention ne pas visser I'INOX contre 'INOX
Utiliser du téflon en bande autour du filetage pour assurer I’étanchéité

9 — Raccorder le tuyau semi-rigide opaque sur le refoulement de la pompe doseuse (raccord de droite) :
Dévisser 1’écrou de serrage noir entiérement et le passer dans le tuyau.

Enfoncer le tuyau sur la tétine.
Serrer 1’écrou sur son filetage pour assurer 1’étanchéité du tuyau d’aspiration.

10 — Percer un trou de diam 6 mm au centre du bouchon du bidon parfum et

passer le tuyau par ce trou.
-y l \

11 — Raccorder le tuyau semi-rigide opaque sur le clapet anti-retour INOX, Filetage 1/8”.
Dévisser I’écrou de serrage noir entiérement et le passer dans le tuyau.

Enfoncer le tuyau sur la tétine.
Serrer 1’écrou sur son filetage pour assurer I’étanchéité du tuyau d’aspiration.
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12 — Revisser le bouchon sur le bidon de parfum.

T
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13 — Raccorder I’alimentation ¢lectrique 230 V de la pompe doseuse aux bornes du générateur de vapeur prévues
a cet effet :

Générateur de vapeur SKE4H : Bornes N & P
Générateur de vapeur LEHnéo : Bornes 62 & 63

14 — L’installation est terminée, mettre sous tension le générateur de vapeur.

PS: Pour un générateur de vapeur LEHnéo, ajuster les paramétres suivants :
Voir la documentation technique complete dédiée pour plus d’informations.
dOo5=3
t6=0

15 — Réglage du débit de parfum.

La pompe est livrée réglée au minimum, mais vous pouvez ajuster le débit de parfum a I’aide de la vis prévue a
cet effet, aprés avoir dévissé les 2 vis cruciformes de protection du tube-membrane :

Le réglage de la vitesse d’injection du parfum dans la vapeur
s’effectue via le bouton rotatif de fagade.

Ajuster la dose de parfum a votre convenance,
cela dépend principalement du volume du hammam et de la puissance du générateur.
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Maintenance périodique : &
9L
Le kit parfum Teddington est fourni avec 2 tube-membrannes ;
Selon la fréquence d’utilisation du matériel, le tube-membrannes doit étre changé tous les 1 a 5 ans )
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